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I. INTRODUCCION

1. El tema titulado "Examen y aplicacién del Documento de Clausurs del duodécimo
periodo sxtraordinario de sesiones de la Asamblea General:

a) Campafia Muudial de Desarmes
b} Convencién sobre la Prohibicién @e la Utilisecidn de Armss Nuclesress
¢} Congelscién de los armamesntos nuclesres)

4} Programa de las Naciones Unidas de becas, capacitacidn y servicios de
age@soramiento gobre desarme;

c) Centro Regional de las Naclones Unidas para la Pas y el Degsarme en
Africa, Centro Regionsl de lag Naciones Unidss para la Pas y ¢l Desarme en Asla y
el Pacifico y Contro Regional de las Naciones Unidas para la Pas, el Desarme y el
Desarrollo en América Latine y el Caribe“;

fue iscluido en el programa provisional del cuadregésimo quisntc periodo de sesiones
de la Agamblea General de conformidad con las resoluciones de la Asamblea General
44/117 A, C, D, Ey F d8 15 de diciembre de 1989.

2. En su tercera sesidm plenmaria., celebrada el 21 de septiembre de 1990, la

Agsambles General, por recomendacidén de la Mesa, decidid incluir el tema en su
prograna y asignarlo a la Primera Comisidn.
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3. En su sequnda sesién, celebrada el 9 de octubre de 1990, la Primera Comisidn
decidid celebrar un debate general sobre las cuestiones de desarme a slla
asignadas, es decir, los temas 45 a 66. En su cuarta sesidn, celebrada el 16 de
octubre, la Primera Comisidn decidid examinar junto con los demas temas de desarme
el tema 155 del programa, asigrado a la Primera Comisidén por decisidn de la
Asamblea General en su 30a. sesion plenaria, celebrada el 15 de octubre. Las
deliberaciones sobre esos temas tuvieron lugar entre las sesiones 3a. y 23a.,
celebradas del 15 al 30 de octubre (vease A/C.1/45/PV.3 a 23). Entre las sesiones
24a. a 39a., celebradas del 2 al 16 de noviembre, se examinaron los proyectos de
resolucidn sobre estos temas y se adoptaron medidas al respecto (véase
A/C.1/45/PV.24 a 39).

4. En relacidén con el tema 57, la Primera Comisidn tuvc ante si los siguientes
documentos:

a) Informe de la Conferencia de Desarme 1/;

b) Informe del Secretario General sobre la Campafia Mundial de Desariwe
(A/745/555 y Corr.l1):

c) Informe del Secretario General sobre el Centro Regional de las Naciones
Unidas para la Paz y el Desarme en Africa, el Centro Reglonal de las Naciones
Unidas para la Paz y el Desarme en Asia y el Pacifico, y el Centro Regional de las
Naciones Unidas para la Paz, el Desarme y el Desarrollo en América Latina y el
Caribe (A/45/573);

a) Informe del Secretario General sobre el Programa de las Naciones Unidas
de becas, capacitacidn y servicios de asesoramiento sobre desarme (A/45/604).

e) Carta de fecha 19 de septiembre de 1990 enviada al Secretario Gemeral por
el @epresentante Permanente de Egipto ante las Waciones Unidas, por ls que
transmite ol texto de los documentos aprobado por la iva. Conferemcia Islémica de
Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada em Bl Cairo, del 31 de julio al § de
agosto de 1990 (A/45/421-8/21797).

I1. EXAMEN DE LAS PROPUESTAS

A.

El 2 de noviembre,

=ialistag bbics enezuel s i 3ire presentaron un proyeeco de
resolucion eitulado "Programa de las Nacionea Unzdas de becae, caspacitacidn y
gesvicios de asesoramiento sobre desarme" (A/C 1/45/L 15), a cuyos patrocxnadores

Bl proyecto de resoluczon fue preseﬁtado porrel

representante de Nigeria en la 332. sesidn celebrada el 9 de noviembre.
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6. Ea la misma sesidn, el 9 de noviembre, la Comisidn aprobd sin votacidén el
proyecto de resolucién A/C.1/45/L.15 (véase el parrafo 15, proyecto de
resolucidn A).

7. El 31 de octubre, W@W
Yugoslavia presentaron un proyecto de resoluc10n txtulado "Convencxon sobre la
Prohibicién de la Utilizacidn de Armas Nucleares" (A/C.1/45/L.25). El proyecto
de resolucidn fue presentado por el representante de la India en la 2%a. sesion.
celebrada el 7 de noviembre.

8. En su 34a. sesidn, celebrads el 12 de noviembre, la Comisidén aprobd el
proyecto de resolucidéa A/C.1/45/L.25 mediante votacién registrada, por 106 votos
contra 17 y 10 abstenciones (véase el parrafo 15, proyecto de resolucidn B).

El resultado de la votacidn fue el siguiente:

Yotos a favor: Afganistan, Albania, Angola, Arabia Saudita, Argelia,
Argentina, Austria, Bahamas, Bangladesh, Barbados, Barhein,
Benin, Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei Darussalam, Burkina
Faso, Burundi, Buthén, Camerdn, Chile, China, Chipre,
Colombia, Congo, Costa Rica, Cdte d'Ivoire, Cuba, Djibouti,
Ecuador, Egipto, Emiratos Arabee Unidos, Etiopia, Piji,
Filipinas, Finlandia, Chana, Guatemala, Guinea,
Guinea-Bigsau, Guyana, Haiti, India, Indonesia, Irén
{Repiblica Islémica del), Irag, Jamahiriya Arabe Libia,
Jamalica, Jordauia, Kenya, Kuwait, Lesotho, Libano, Liberia,
Madagascar, Malasla, Maldivas, Mali, Malta, Marruecos,
Mauricio, Mauritania, México, Myammar, Mongolia, Mosambigue,
Nepal, Wicaragua, Wiger, Nigeris, Omdn, Pakistén, Panemé,
Perd, Qater, Repiblica Arabe Siria, Repiblica
Centroafricana, Repiblics Democrética Popular Lao., Repiblica
Dominicena, Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusis,
Repiblica Bocialista Soviétice de Ucrania, Repiblica Unida
de Tansania, Rwanda, Samoa, Senegal, Sierres Leons, Singapur,
Somalia, Sri Lamka, Sudde, Suecia, Suriname, Swaszilandia,
Teilandia, Togo, Tines, Uganda, Unidén de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, Uruguay, Venesuela, Viet Nam, Yemesn,
Yugoslavia, Zaire, Zambia, Zimbabwe.

Yotoe epn contra: Alemania, Australia, Bélgica, Canadd, Dinamarca, Espaiia,
Estados Unidos de América, Francia, Iglandia, Italis,
Luzemburge, Noruega, Nueva Zelandia, Peises Bajos, Portugal,
Reino Unido de Gram Bretafia ¢ Irlanda del Norte, Turquis.

Abgtenciones: Bulgaria, Checoslovaquia, Grecia, Hungria, Irlanda, Israel.
Japén, Liechtenstein, Polonia, Rumania.
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C. Proyecto de resolucion A/C.1/45/L.29
9. El 31 de octubre, MWWLWMM

mmua._m_unxm_ﬂnm._mm;wmm presentaron un Proyecto de
resolucidn titulado "Campaha Mundial de Desarme" (A/C.1/45/L.29) a cuyos
Patwcmadores se sumaron Postenormente mm_umw

e = & B A 3 \ a de ania La
resolucxon fue presentada por el representante de Mexxco en la 29a. sesidn,
celebrada el 7 de noviembre.

10. En su 33a. sesidn, celebrada el 9 de noviembre, la Comisidn aprobé sin
votacién el proyecto de resolucién A/C.1/45/L.29 (véase el parrafo 15, proyecto de
resolucién C).

D. Proyecto de resolucidn A/C.1/45/L,33
11. El 31 de octubre, la India., Indonesia, México y el Pery presentaron un

proyecto de resolucidén titulado "Congelacién de los armamentos nucleares”
(A/C.1/45/L.33), a cuyos patrocinadores se sumaron mas tarde Bolivia, Mvanmar y
el Suddn. El proyecto de resolucidn fue presentado por el representante de México
en la 25a. sesidn, celebrada el 5 de noviembre.

12. En su 34a. gesidn, celebrades el 12 de noviembre, la Comisidn aprobé el
proyecto de resolucién As/C.1/45/L.33 mediante votacién registrada, por 107 votos
contra 14 y 12 sbstenciones (véase el parrafo 15, proyecto de resolucién D). E}
resultade de la votacidén fue el siguiente:

Yotos g favor: Afganistén, Albania, Angola, Arebis Saudita, Argelia,
Argentina, Australia, Austria, Babamag, Bahrein, Bangladesgh,
Barbades, Benin, Bhutdn, Bolivia, Botswsna, Brasil, Brunel
Darusssiam, Burkina Faso, Burusdi, Camerdm, Chile, Chipre,
Colombia, Congo, Coste Rica, Céte 4'Ivoire, Cuba, Djibouti,
Ecuador, Egipto, Emiratos Arabes Unidog, Btiopia, Fiji,
Filipinas, Ghana, Guatemala, Guinea, Quinea-Bissau. Guyans,
Haiti, India, Indonesis, Irdn (Republica Islémica del),
Irag, Irlanda, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Jordania,
Kenys, Kuwait, Lesotho, Libano, Liberia, Madagascar,
Malasia, Maldivas, Mali, Malta, Marruecos., Msuricio,
Heauritania, Mésico, Mongolia, Mozambique, Myaumar, Nepal,
Niceragua, Niger, Wigeria, Wueva Zelandia, Omén, Pakistén,
Panamé, Perd, Qatar, Repiblica Arabe Siria, Repiblice
Centroafricena, Republica Democriétice Popular Lao, Repiblica
Dominicana, Repiblica Socialista Soviétice de Blelorrusis,
Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, Repiblica Unida
de Tenzania, Rwanda, Samoa, Senegal, Sierra Leona, Singapur.
Somalia, Sri Lanka, Sudan. Suecia, Suriname, Swazilandia,.
Tailandia, Togo, Tdnez. Uganda, Unidén de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen,
Yugoslavia, Zaire, Zambia, Zimbabwe.
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Voitos en contra: Alemania, Bélgica, Canadd, Espana, Estados Unidos de
América, Francia, Israel, Italia, Japén, Luxemburgo, Paises
Bajos, Portugal, Reino Unido de Gran Bretada e Irlanda del
Norte, Turquia.

Abstencioness Bulgaria, China, Checoslovaguia, Dinamarca, Finlandia,
Grecia, Hungria, Islandia, Liechtenstein, Noruega, Polonia,
Rumania.

E. P r i / A

13. El 31 de octubra, E;gﬁ;l en nombre del Grupo de Bstados de América Latina y
el Car;be. D N z -

Singapur, Sri Lanka, Tailandja, Tunez en nombre de los Estados mzembros del Grupo
de Estados de Africa, Viet Nam y Yemen presentaron un proyecto de resclucidn
titulado "Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz y el Desarme en
Africa, Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz y el Desarme en Asia y
el Pacifico, Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz, el Desarme y el
Desarrollc en América Latina y el Caribe” (A/C.1/45/L.54), que ulteriormente
también fue patrocinado por Mongolia, Nueva Zelandia y Samoa. E1 proyecto de
resolucidén fue presentado por el representante del Brasil en la 3la, sesidn,
celebrada el 8 de noviembre.

14, En su 33a. sesidn, celebrada el 9 de noviembre, la Comisidn aprobd sin
votacidén el proyecto de resolucidn A/C.1/45/L.54 (véase @l parrafo 15, proyecto de
regolucién E).

III. RECOMENDACIONES DE LA PRIMERA COMISION

18, La Primera Comisién recomiends a la Asamblea Gemeral la aprobacidén de los
siguientes proyectos de resolucién:

inado el ianforme del Secretario Gemeral sobre el progrema Ge

las ﬂaeiones Unidas de becas, capacitacidn y servicios de ssesoramientc sobre
desarme 2/:

2/  h/45/604,
loes
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Recordando su decision de establecer un programa de becas sobre desarme,
que figura en el parrafo 108 del Documento Final del décimo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General 3/, primer periodo
extraordinario de sesiones dedicado al desarme, asi como sus decisiones
contenidas en el anexo IV al Documento de Clausura del duodécimo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General 4/, segundo periodo
extraordinario de sesiones dedicado al desarme, en las que, entre otras cosas,
decidié mantener el programa y aumentar el nimero de becas de 20 a 25 a partir
de 1983,

Observando complacida que el programa ya ha capacitado a »a nimero
considerable de funcionarios publicos seleccionados de las regiones
‘geograficas representadas en el sistema de las Naciones Unidas, la mayoria de
los cuales ocupan ahora puestos de respousabilidad en la esfera de los asuntos
de desarme en sus respectivos paises o gobiernos,

Recordando sus resoluciones 37/100 G, de 13 de diciembre de 1982, 38/73 C.
de 1% de diciembre de 1983, 39/63 B, de 12 de diciembre de 1984, 40/151 H, de
16 de diciembre de 1985, 41/60 H, de 3 de diciembre de 1986, 42/39 I, de 30 de
noviembre de 1987, 43/76 F, de 7 de diciembre de 1988 y 44/117 E, de 15 de
diciembre de 1989,

Observando con satisfaccidn que el programa, tal como esta establecido,
ha permitido adquirir mds conocimientos en la esfera del desarme a un mayor
nimerc de funcionarios publicos, en especial procedentes de paises en
desarrollo,

Estimagdo que lag formas de asistencia que ge ofrecen a los Estados
Miembros, en particuiar a los paises en desarrcllo, con arreglo al programa,
aumentardn la capacidad de sus funciomarios de seguir las deliberaciones 7
negociaciones en curso sobre desarme, tanto bilaterales como multilaterales,

1, Raafirms sus decisiones que figuran en el amexzo IV gl Documento d¢
Clausura del duodécimo periodo extraordinario de sesiones de la Asemblea
General y en el informe del Secretarioc General S5/ aprobedo en la resolucidn
33/71 E, de 14 Qe diciembre de 1978;

2. Exprass su sgradecimiento a los Goblerncs de Alemania, los Estados
Unidos de América, Finlandia, el Japén, Suecia y la Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticaz por imvitar a los becarios de 1990 a estudier algunas
actividades en la esfera del desarme, contribuyendo asi al cumplimiento de los
objetivos generales del programas

3/ Resolucién §-10/2.

o

§-12/32.

5/ A4/33/305.

e
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3. Toma nota de que, en el marco del programa, el Secretario General
organizé un curso practico regional de desarme para Africa en f.agos, en abril
de 1989, y gue se encuentran en marcha los preparativos para organizar un
curso practico de desarme andlogo para la region de Asia y el Pacifico que se
celebrara en Bandung, Indonesia, a principics de 1901;

4. Encomia al Secretario General por la diligencia con que se ha
seguido realizando el programa;

5. Pide al Secretario General que prosiga la realizacién del programa,
dentro del mirco de los recursos existentes, y que presente un informe al
_respecto a la Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones.

B
, ; 1 hibicién de la Utili ..
de Armas iJucleares

Convencida de que la existencia y la utilizacidén de armas nucleares
representan la mayor amenaza para la supervivencia de la humanidad,

Consciente de que la actual carrera de armamentos nucleares aumenta el
peligro de utilizacién de armas nucleares,

in de gque el desarme nuclear es la dnica garantia
abgoluta contra la utilizacidn de armas nucleares,

de que un acuerdo multilateral que prohibs la
utilizecidén o la amenaza de la utilisscidn de armas nucleares reforsaria la
seguridad internsacionsl y contribuiris a crear el clims apropiado para la
celebracién de negociaciones que condujersn a la completa eliminaciér de las
armas aucleares,

Congclente de que las recientes medidas adoptudas bilateralmente por los
Estados Unidos de América y la Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas para
lograr una reduccién de sus armas nucleares y el mejoramiento de las
relaciones entre Oriente y Occidente y el clima isnternscional pueden
contribuir a alcansar esa meta,

Becogdando que en el parrafo 58 del Documento Final del décimo periodo
extraordinaric de sesiones de la Asambles General §/ se declers que todos los
Estados deberian participar activamente en los esfuerzos por crear, en lag
relaciones internacionales entre Egtados, condiciones en que se pueda convenir
en un ¢ddige de comducta pacifica de las naciones en los asuntos
internacionales y que excluyan lIa utilizacidn o la amenszs de la utilizaciédn
de armag nucleares,

&/ Resolueida §-10/2.
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Reafirmagdo que la utilizacidn de armas nucleares constituiria una
violucién de la Carta dz las Naciones Unidas y un crimen de lesa humanidad,
sequn se declara en sus resoluciones 1653 (XVI}, de 24 de noviembre de 1961,
33/71 B, de 14 de diciembre de 1978, 34/83 G, de 11 de diciembre de 19743,
35/152 D, de 12 de diciembre de 1980, y 36/92 I, de 9 de diciembre de 1981,

Tomando nota copn pesar de que la Conferencia de Desarme no ha podido, en
su periodo de sesiones de 1990, emprender negociaciones con miras a concertar
una convencidén internacional que prohiba la utilizacién o la amenaza de
utilizacién de armas nucleares en cualquier circunstancia, tomando como base
el texto que figura en el anexo de la resolucidn 44/117 C, de 15 de diciembre

~de 1989, de la Asamblea General,

1. Reitera su peticidn a la Conferencia de Desarme de que inicie
negociaciones, con cardcter prioritario, a fin de concertar una convencién
internacional que prohiba la utilizacidén o la amenaza de utilizacién de armas
nucleares en cualquier circunstancia, tomando como base el proyecto de
Convencién sobre la Prohibicidn de la Utilizacidén de Armas Nucleares que
figura en el anexoc de la presente resolucidn;

2. Pide también a la Conferencia de Desarme que informe a la Asamblea
General, en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones, acerca de los
resultados de dichas negociaciones.

Alaceadog por la amenasa gque la existencia de armas nucleares representa
para la supervivencia misma de la humenidad,

Copyencifes de gue cualguier utilisacién de las armas nucleares
constituye una violacién de la Carta d¢ las Naciones Unides y un crimen de
lesa humanidad,

Convencidos de que la presente Convenciés constituiria un paso haclia la
eliminacidn completa de las armas nucleares que conduciria al desarme general
¥y completo bajo um control internacional estricto y eflcas,

pPecididog a proseguir las negociacliones pars el logro de este objetivo.

Han convenido en lo sigulente:

Articulo 1

Los Estados Partes en la presente Convencidn se comprometen solemnemente
a no utilizar o amenszar conm utilizar armas nucleares en niaguna circunstancis.
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Articulo 2
La presente Convencidn tendra una duracidn ilimitada.
Articulo 3
1. La presente Convencidn estara abierts a la firma de todos los

Estados. Los Estados que no firmen la Convencidn antes de su entrada en vigor
de conformidad con el parrafo 3 de este a-ticulo podrén adherirge a ella en
cualquier momento.

2. La presente Convencidn estara sujeta a ratificacidén por los Estados
signatarios. Los instrumentos de ratificacién o adhesidn serén depositados en
poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

3. La presente Convencidn entrara en vigor cuando se hayan depositadc
los instrumentos de ratificacién de veinticinco gobiernos, incluidos los de
los cinco Estados poseedores de armas nucleares, de confornidad con el
parrafo 2 de este articulo.

4. Respecto de los Estados cuyos instrumentos de ratificacidn o
adhesidn sean depositados después de la entrada en vigor de la presente
Convencidn, ésta entrard en vigor en la fecha en que se depositen sus
instrumentos de ratificacién o adhesidn.

5. El dspositario informaré con prontitud a todos los Estados que
firmen la Convencidén o se adhieran a ella de la fechs &e cada firma, la fecha
de depésito de cada instrumento de ratificacidén o adhesidén y la fecha de
entrada en vigor de la Convencida, esi como de la recepcidn de otras
comuaicaciones.

6. La presente Convencién seré registrada por el dspositario de
confosmidad con el Articulo 102 de l1a Carta de lss Kecioznes Unidas.

Actiguigs ¢4

La presente Convencién, cuyos textcs en érabe, chino, espafiol, frencés,
inglés y ruso son igualmente auténticos, serd depositads en poder del
Secretarioc CGeneral de las Naciones Unidas, quien enviard ejemplares
debidamente certificados a los gobiernos de lcs Estados gue ia firmen o se
adhieran a eila.

EE TESTIMONIO DE LO CUAL, les imfrascritos. debidamente auterizados pare
eilo por sus goblernes respectivos, han firmado la preseate Comvencién,
ablerta a le firma en el die de Ge mil
aovecientos
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o

c fia Mundial de D

Recordando la Aecisién del duodécimo periodo de sesicnes de la Asamblea
General, de 1982, el sequndo periodo extraordinario de sesiones dedicado al
desarme, mediante la cual se inicié la Campaifia Mundial de Desarme,

Recordsndo tambidn sus distintas resoluciones sobre el tema, incluso la
resolucidn 44/1:7 A, de 15 de diciembre de 1989,

Habiendo examinado los informes del Secretario General, de 15 de octubre
de 1990 y de 2 de octubre de 1990, acercs de la realizacidn de la Campaiia
Mundial de Desarme 7/, y de la Junta Consultiva del Secretario General sobre
cuesticnes de desarme acerca de 1a realizacidén de la Campafia Mundial de
Decarme 8/ y del Acta Final de la Octava Conferencia de Promesas de
Contribuciones para la Campaha, celebrada el 25 de octubre de 1990,

Iomande nota con xeconocimiento de las contribuciones que los Estadcs
Miembros ya han realisado para la Campafia,

1. Acoge con benaplécito el informe del Secretario Genmeral sobre lz
Campafia Mundial de Desarme, de 15 de octubre de 1990, y su evaluacién de los
logros y las deficliencias;

2. Elogia al Secretario Genmeral por sus esfuerzos psra utilizar
eficammente los recursos disponibles a fin de difundir, en la mayor medida
posible, la informacidén sobre la limitacién de armamentos y el desarme entre
los funciosarios electos, 1los medios de difusida, las organisaciones no
gubernamentales, las comusidadss de ensefiangs e institutos de inmvestigacién, y
pars cumplir un sctivo programs de seminsriocs y conferencias;

3. ZIsmbidn toge nota cop recopgoimiento de las contribuciones para las
actividades de la Campaiia que han aportadd los Ceatros de Informecidén de las
Naciones Unidas y loe Centros Regionales de Desarme;

4. 'W que la Campafia, en su calidad de programs de informacidn
mundial, deberd centrar més sus esfuerzos ent

a) Informar, educar y crear la comprensidn piblica acerca de la
importancia del apoyoc 2 la acciénm muitilateral, incluse de las Naciones Unidas
y 12 Conferencia de¢ Desarme, en la esfera Ge la limitecidn de armamentos y el
dosarme, de una meners comcrets, equilibrada y objetiva:

1/ A/45/555 y Corr.l.

8/ A/&5/498.
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a) Facilitar el acceso sin trabas a la informacién y el intercambio de
ideas entre el sector publico y los grupos de intereses e instituciones
piblicas, y proporcionar una fuente independiente de informacidn equilibrada y
concreta, que tome en consideracidn una gama de opiniones para ayudar a
fomentar un <=bate informado acerca de la limitaciin de los armamentos, el
desarme y la seguridad;

bh) Organizar reuniones para facilitar los intercambios de opiniones 7
de informacidn entre los sectores gubernamentales y no gubernamentales, y
entre expertos gubernamentales y otros, a fin de ayudar & la bisqueda de un
criterio comun;

5. Invita a todos los Estados Miembros a formular contribuciones al
Fondo en Fideicomiso de la Campafia Mundial de Desarme:

6. Decide que en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones habri una
novena Conferencia de las Naciones Unidas de Promesas de Contribuciones para
la Campafia Mundial de Desarme y expresa la esperanza de que, con tal motivo.
todos los Estados Miembros que aun.no lo hayan hecho anuncien contribuciones
voluntarias, tomando en ccasideracidén los objetivos del Tercer Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarme y la necesidad de asegurar su éxito;

7. Pide al Becretarin General que presente a la Asamblea General en su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones, un informe que conmtenga la aplicacidn
del programs de actividades de la Campafia en el sistema de las Naciones Uaidas
durante 1991 y el programa de actividades previstas en el sistema para 1992;

8. Decide incluir en el programa provisional del cuadragésimo sexto
periodc de sesiones el tema titulado "Campaiia Mundial de Desarme”.

b

Congelacidn de log ACRaAENtod NuUCleares
Ls Asezblea General.

Bacordande que en el Documento Final del décimo pericdo extraordisaric de
sesiones de la Acamdles Ceneral §/, primer perfodo extraordinario de sesiones
dedicado al deserme, sprobado en 1978 y undnime y categéricamente reafirmado
en 1982 durante el duodécimo pericdo estraordinario de sesiones de la Asgambles
General 10/, segundo periode extraordinerio de sesiones dedicado al desarme,
la Asamblea esxpresd su profunda preccupacién por la amensza & la supervivencia
misma de la humanidad gue planteaban le existencia de armas nucleares y la
continuacién de la carreéra Je srmamentos,

9/ Resolucidn §-10/2.

10/ véa
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Convencida de que, en esta era nuclear, la paz mundial duradera sélo
podra basarse en el logro del objetivo del desarme general y completo bajo un
control internacional eficaz,

Acogiendo con agrado las nuevas tendencias que han conducido a un

mejoramiento del ambiente de seguridad internacional,

Convencida de la urgencia de proseguir negociaciones para la reduccion
sustancial y la limitacidn cualitativa de los armamentos nucleares existentes,

Congiderande que la congelacidn de los armamentos nucleares, aunque no es
un fin en si misma, constituiria un paso eficaz para impedir que continuen
" aumentando en cantidad y calidad las armas nucleares existentes durante el
periodo en que se celebren las negociaciones, y que al mismo tiempo crearia un
ambiente favorable para la celebracidn de negociaciones tendientes a reducir y
eventualmente eliminar las armas nucleares,

Convencida de que los compromisos contraidos respecto de la congelacién
pueden verificarse eficazmente,

Acogiendo con agrado el que la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas
haya cesado la produccion de uranio altamente enriquecido destinado a armas
nucleares y haya iniciado el proceso de cierre de los reactores que producian
plutonio apto para utilizaciones bélicas,

Qbhservando con profunda inguietud que hasta ahora los Estados poseedores
de srmas nucleares no han adoptado medida colectiva alguna en respuesta a la
exhortacién formulada en las resoluciones pertinentes gobre la cuestidn de 1a
congelacidén de los armamentos nucleares,

Insta uns ves @is a los Estados Unidos de América y a 1a Unién de
lcgubliens Socialistas Soviéticas, los dos principales Estados posgedores d¢
srmas nucleares, & que lleguen a un acuerdo sobre una comgelacidn inmediata e
los armamentos nucleares en ¢l que, estre otras cosas, se estipule la cesacién
total y simulténea de la produccidén de més armas nuclesres y la cesacidn total
de 1a produccién de material fisionable destinado a armas

2. insta & todes l1os Estados poseedores de armas nucleares a coanvenir,
mediante una declaracién conjunta, en una congelacidén completa de los
armamentos nucleares, cuya estructura y alcasnce serian los siguientess

a) Comprenderia:

1) La prohibicidén completa de los ensayos de armas nucleares y de sus
sistemae vectores:

ii) La cesacidén completa de la fabricacién de armas nuclearss y de sus
sistemag vectores:

i18i) Le prohibicidén de todo nuevo emplazamiento de armas nucleares y de
sus sistemas vectores;

ey
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iv) La cesacidén completa de la produccién de material fisionable para
armas;

b) Quedaria sujeta a todos los procedimientos y medidas apropiados y
eficaces de verificacidn;

3. Ride una vez mas a los Estados poseedores de armas nucleares que
presenten a la Asamblea General, antes de la apertura de su cuadragésimo sexto
periodo de se¢siones, un informe conjunto o informes separados sobre la
apiicacion de la presente resolucidn:

4. Decide incluir en el programa provisional de su cuadragésimo sexto-
periode de sesiones el tema titulado "Congelacidn de los armamentos nucleares".

Recordando sus resolucioses 40/151 G, de 16 de diciembre de 1985,
41/60 D, de 3 de diciembre de 1986, 42/39 J, de 30 de noviembre de 1987, y
43/76 D, de 7 de diciembre de 1988, relativas al Centro Regional de les
Naciones Unidas para la Pas y el Desarme en Africa, 41/60 J, de 3 de diciemdre
de 19806, 42/39 K, de 30 de noviembre de 1987, y 43/76 H, Go 7 &e Qiciembre
d¢ 1688, relativas al Centro Regional de las Naciones Unidas pars ls Fas, el
Desarme y el Desarrcllc enm Américe Letina y el Caribe, y 42/39 D, de 30 de
noviembre de 1987, 43/76 G. de 7 de diclembre de 1988, relativase sl Cemtro
Regional de las Naciones Unidas para lz Pas y el Desarme en Agis y €4/117 ¥,
de 1% de diciembre ds 1989, relativa al Centro Regional de las Neciones Unidas
para la Pagz ¥y el Desarmo en Africa, el Centro Regional de las Maciones Unideg
para ia Pas y ol Doserme en Asia y el Pacifico y el Centro Regional de las
Naciones Unidas para la Paz, el Desarmz y el Desarrollo en Américe Latina y
el Caribe,

Beafirmando sus resoluciones 37/100 F, de 13 de dicliembre de 1982, 38/73
J, de 15 ds diciembre de 1983, 39/63 F, Qe 12 de diciembre de 1084, €40/%4 A,
de 12 Ge diciembre de 1985, 41/59 M, de 3 de diciembre de 1986, 42/39 E, de 30
de noviembre de 1987, y 44/117 B, de 15 de diciembre de 1989, relativas sl
dessrme regional,

Tomando nota de los documentos finales de la Novena Conferencis de Jefes
de Estado o de Gobiernc de los Paises no Alineados. celebrada en Belgrado del
¢ al y de septiembre de 1989 11/, y tomando nota an particular de la

1L/ A/44/551-5/2087Q, anexo.
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importancia asignada por los Jefes de Estado o de Gobierno a las actividades
de los centros regionales de las Naciones Unidas en Africa, Asia y América
Latina y el Caribe,

Convencida de que las iniciativas y actividades mutuamente acordadas
entre los Estados Miembros de las respectivas regiones para fomentar la
confiansa y sequridad mutuas, asi como la ejecucidén y coordinacidén de
actividades regionales en el marco de la Campafia Mundial de Desarme,
alentarian y facilitarian la formulacidén de medidas eficaces de fomento de la
confianza, limitacion de armamentos y desarme en esas regiones,

) Expresando su gratitud a los Estados Miembros y organizacicnes
internacicnales gubernamentales y no gubernamentales que han contribuido a los
fondos fiduciarios de los tres centros regionales,

Acogiendo con beneplacito las actividades realizadas por los centros

desde el cuadragésimo cuarto periodo de sesiones de la Asamblea General, que
han hecho una importante contribucidén a la comprensidn y la cooperacién entre
los Estados en sus respectivas regiones y que, por comsiguiente, han
fortalecido la funcidn asignada a cada centro regional, en las esferas de la
puz, el desarme y el desarrollo,

Teniendo pregeate la necesidad de proporcionar estabilidad financiera a
los centros a fin de facilitar la planificacidén de sus actividades,

Icmapdo potg con agradecimiento del informe del Secretarioc General sobre
los tres centros regionales 12/, y de las gestiones que ha realizado con el
objeto ds prestarles el apoyo adminigtrativo necesario para el eficas
funcionamiento de los tres centros,

1. Aldegts a los centros regionsles a seguir promoviendo la cooperacidn
segicnsl eutre los Estados en sus respectives regiones con el objeto de
coatribuir & la ejecucién y la coordinacidén de las actividades regionsles en
el marco do ia Campafia Mundial de Desarme y de facilitar 1a formulacién de
esdidas eficaces de fomento de la confiansa, limitacién de armementos y
degorme)

2. [Encomia el Secretario General por todos los esfuerszos que ha
realisado a favor de los centros y le pide que continde proporcionando todc el
apoyo necesario a las actividades de los centros y, en particular, que pocure
que se apliguen todas las digposiciones de la resolucidn 44/117 F de la
Asarblea Generel;

3. 3 ! amemigpto a los Estados Miembros, asi como a las
erqanisacioﬂee Lnternacioﬂales qubernamentales ¥ no gubernamentales, para gue
aporten contribucliones voluntarias a £in de fortalecer la eficacia de las
actividades operecionalies de los centros;

4. Pide a1 Secrstario Gemeral que le presente en su cuadragésimo sexto
periodo de sesiones un informe sobre la aplicaciém de la presente resolucidn.

12/ R/45/873.



